INSTRUCCIONES DE INSTALACION

General Information:
Asegurese de haber leido y comprendido completamente las siguientes
instrucciones de instalacion antes de continuar.

Revestimientos de suelo aprobados:

e El producto es adecuado para su uso debajo de vinilo con ndcleo
rigido, WPC/SPC, LVT/LVP, laminado y madera dura, incluidos pisos con
almohadillas adheridas. Aseglirese de que el revestimiento del piso
tenga un espesor total minimo de 4 mm para todos los métodos de
instalacion.

Condiciones del sitio:

e E| producto debe instalarse sobre sustratos aprobados por la industria,
incluidos madera contrachapada, hormigon, 0SB, yeso, etc.

o Asegurese de que el sustrato sea liso, limpio, estructuralmente estable
y cumpla con todos los requisitos establecidos por el fabricante del
revestimiento para pisos.

o Asegurese de que el sustrato esté plano dentro de 1/8” en un tramo de
6’ 0 3/16” en un tramo de 10’

¢ Todo el trabajo de nivelacion y preparacion debe completarse antes de la
instalacion del contrapiso.

e Asegurese de que la temperatura del sitio esté controlada y se mantenga
entre 60°F y 80°F.

Limitaciones de humedad para sustratos de concreto:

e Se debe realizar una prueba de humedad en todos los sustratos
cementosos antes de la instalacion.

e Todas las lecturas deben documentarse o la garantia quedara invalidada.

e Se debe realizar una prueba de cloruro de calcio (ASTM F1869) antes de
la instalacion.

e L as emisiones no pueden exceder las 6 libras/1000 pies2/24 horas.

¢ Si las emisiones exceden el limite anterior, se requieren medidas
adicionales de mitigacion de la humedad.

APLICACION FLOTANTE:

Se debe sequir la siguiente seccion al instalar un revestimiento de piso
flotante aprobado (incluidos los pisos de almohadilla adjuntos) de 4 mm o
mas de espesor total.

e Extienda el contrapiso y asegurese de que el lado de la pelicula quede
hacia arriba y el lado de la fibra hacia abajo.

o Al instalar el contrapiso, asegurese de que la direccion del contrapiso
sea perpendicular o en un angulo de 45° con respecto a la direccion del
revestimiento del piso.

e Recorte el contrapiso para que se ajuste a su espacio.

e Asegurese de dejar un espacio de ¥4” entre el contrapiso y cualquier
superficie vertical fija (es decir, paredes, gabinetes, estructuras fijas,
etc.).

e Al abordar las uniones, asegurese de cerrar bien los tramos de
contrapiso y utilice el sistema de cinta y borde adjunto para unir cada
tramo. Si une dos bordes cortados, use una cinta de buena calidad de
2” 0 mas de ancho para unir las uniones. (Ejemplo: la cinta adhesiva es
una solucion rentable)

o |nstale el acabado del revestimiento del piso segun las instrucciones del
fabricante.

APLICACION DE DOBLE PEGAMENTO:

Se debe sequir la siguiente seccion al instalar un revestimiento de piso
adhesivo aprobado de 4 mm o mas de espesor total. Al instalar con
una aplicacion de doble pegamento, se recomienda utilizar un adhesivo
para pisos multiuso o un adhesivo para pisos sensible a la presion

para adherir el contrapiso al sustrato. Siga las recomendaciones del
fabricante del adhesivo en cuanto al tamafio de la llana. Siga siempre
las recomendaciones del fabricante del piso en cuanto al adhesivo y el
tamafio de la llana para adherir el revestimiento del piso al contrapiso.

e Extienda el contrapiso y asegurese de que el lado de la pelicula quede
hacia arriba y el lado de la fibra hacia abajo.

e Al instalar el contrapiso, asegtrese de que la direccion del contrapiso
sea perpendicular o en un angulo de 45° con respecto a la direccion del
revestimiento del piso.

 Recorte el contrapiso para que se ajuste a su espacio.

e Asegurese de dejar un espacio de ¥4” entre el contrapiso y cualquier
superficie vertical fija (es decir, paredes, gabinetes, estructuras fijas,
etc.).

e Recorte el exceso de pelicula asociado con el sistema de labio y cinta.

e Una vez que el contrapiso esté recortado y listo para instalar, déjelo a un
lado.

e Comience aplicando adhesivo con llana sobre el sustrato.

o Utilice el tamafio de llana recomendado por el fabricante del adhesivo.

¢ No permita que el adhesivo “se seque” o se seque. El contrapiso debe
colocarse en el adhesivo mientras aun esta himedo.

* Después de que el contrapiso esté completamente instalado en la
capa adhesiva, pase el rodillo por todo el piso con un rodillo de tres
secciones de 75 a 100 libras.

e Comience a aplicar con llana el adhesivo para el revestimiento del piso
e instale el revestimiento del piso de acuerdo con las instrucciones del
fabricante del piso.

APLICACION SUJETA MECANICAMENTE:
Se debe sequir la siguiente seccion al instalar un revestimiento de piso
aprobado mecanicamente fijado de 4 mm o mas de espesor total.

e Extienda el contrapiso y asegurese de que el lado de la pelicula quede
hacia arriba y el lado de la fibra hacia abajo.

e Al instalar el contrapiso, asegurese de que la direccion del contrapiso
sea perpendicular o en un angulo de 45° con respecto a la direccion del
revestimiento del piso.

e Recorte el contrapiso para que se ajuste a su espacio.

e Asegurese de dejar un espacio de ¥4” entre el contrapiso y cualquier
superficie vertical fija (es decir, paredes, gabinetes, estructuras fijas,
etc.).

e Al abordar las uniones, asegurese de cerrar bien los tramos de
contrapiso y utilice el sistema de cinta y borde adjunto para unir cada
tramo. Si une dos bordes cortados, use una cinta de buena calidad de
2” 0 mas de ancho para unir las uniones. (Ejemplo: la cinta adhesiva es
una solucion rentable)

¢ |nstale el acabado del revestimiento del piso segun las instrucciones del
fabricante.

*Si se instala un piso fijado mecanicamente con un método asistido por
pegamento, no es necesario adherir el contrapiso al sustrato. Siga las
instrucciones anteriores y siga las instrucciones del fabricante del piso
para obtener un método de instalacion asistida con pegamento.

Restricciones:

e El producto no debe instalarse en un entorno exterior.

e El producto no debe instalarse en édreas sujetas a cargas rodantes
pesadas.

e El producto no debe instalarse debajo de compuestos niveladores,
lechos de mortero o vertidos de yeso.

e El producto no se instala en varias capas ni junto con ningtn otro
contrapiso acolchado.

Calor radiante:

¢ El producto esta aprobado para su uso junto con sistemas de calefaccion
por suelo radiante. Asegurese de seguir las recomendaciones del
fabricante del piso con respecto a la calefaccion por piso radiante.

*Debido a la naturaleza de nuestro proceso de fabricacion y al uso de materiales reciclados,
el espesor y peso del producto pueden variar +/- 8%. El color y la textura de las fibras
pueden variar de un rollo a otro. Esto no afectara el rendimiento de ninguna manera.

A Scan to view installation videos, warranty and tips!

iEscanee para ver videos de instalacion, garantia y otros consejos!
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